Lunedi I-111 Vespri

V. O Dio, vieni a salvarmi.

R. Signore, vieni presto in mio aiuto.
Gloria al Padre e al Figlio *

e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre, *

nei secoli dei secoli. Amen. Alleluia.

INNO

O immenso creatore,

che all’impeto dei flutti
segnasti il corso e il limite
nell’armonia del cosmo,

tu all’aspre solitudini
della terra assetata
donasti il refrigerio
dei torrenti e dei mari.

Irriga, o Padre buono,

1 deserti dell’anima

coi fiumi di acqua viva
che sgorgano dal Cristo.

Ascolta, o Padre altissimo,
tu che regni nei secoli

con il Cristo tuo Figlio

e lo Spirito Santo.

Amen.

Dmménse celi conditor,
qui, mixta ne confunderent,
aque fluénta dividens,
celum dedisti limitem,

2 Firmans locum celéstibus
similque terre rivulis,

ut unda flammas témperet,
terre solum ne dissipent:

V/ Deus in adiutorium meum intende
R/ Domine ad adiuvandum me
festina..

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto,

Sicut erat in principio et nunc et semper et

in seecula seculorum. Amen. Alleluia

3 Infinde nunc, piissime,
donum perénnis gritic,
fraudis nove ne cdsibus
nos error dtterat wvetus.

4 Lucem fides invéniat,
sic laminis iubar ferat;
hec vana cuncta térreat,
hanc falsa nulla comprimant.

5 Prasta, Pater piissime,
Patrigue compar Unice,
cum Spiritu Pardclito
regnans per omme scculum.
Amen.



TRADUZIONE

1 Immenso Creatore del cielo, 3 infondici, ora, o Pietosissimo,

che, separando i fiumi di acqua il dono di una grazia perenne:
affinché non creassero confusione misti fra loro affinché nelle rovine di nuovo inganno
desti per limite il firmamento, non ci atterri I'antico errore.

2 che fissasti contemporaneamente il posto 4 La fede sia luminosa:

alle acque del cielo e della terra, proietti cosi chiaro splendore,

cosi che 1’acqua temperi 1 calori,

! ] questa atterrisca ogni cosa vana,
perché non distruggano la terra:

e nessuna falsita la offuschi.

5 Concedicelo, Padre pietosissimo,
e (anche) Tu, Figlio uguale al Padre,
che con lo Spirito Santo
regnate per tutti i secoli. Amen
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SALMO 32 Inno alla provvidenza di Dio
Tutto e stato fatto per mezzo di lui (Gv 1,3)

Esultate, giusti, nel Signore; *

ai retti si addice la lode.

Lodate il Signore con la cetra, *

con I’arpa a dieci corde a lui cantate.
Cantate al Signore un canto nuovo, *
suonate la cetra con arte e acclamate.

Poiché retta e la parola del Signore *
e fedele ogni sua opera.

Egli ama il diritto e la giustizia, *
della sua grazia e piena la terra.

Dalla parola del Signore furono fatti i cieli, *
dal soffio della sua bocca ogni loro schiera.



Come in un otre raccoglie le acque del mare, *

chiude in riserve gli abissi.

Tema il Signore tutta la terra, *

tremino davanti a lui gli abitanti del mondo
perché egli parla e tutto e fatto, *

comanda e tutto esiste.

Il Signore annulla i disegni delle nazioni, *
rende vani i progetti dei popoli.

Ma il piano del Signore sussiste per sempre, *
I pensieri del suo cuore per tutte le generazioni.

Beata la nazione il cui Dio ¢ il Signore, *
il popolo che si & scelto come erede.

Il Signore guarda dal cielo, *

egli vede tutti gli uomini.

Dal luogo della sua dimora *

scruta tutti gli abitanti della terra,

lui che, solo, ha plasmato il loro cuore *
e comprende tutte le loro opere.

Il re non si salva per un forte esercito *
né il prode per il suo grande vigore.

Il cavallo non giova per la vittoria, *
con tutta la sua forza non potra salvare.

Ecco, I’occhio del Signore veglia su chi lo teme, *

su chi spera nella sua grazia,
per liberarlo dalla morte *
e nutrirlo in tempo di fame.

L’anima nostra attende il Signore, *
egli e nostro aiuto e nostro scudo.
In lui gioisce il nostro cuore *

e confidiamo nel suo santo nome.

Signore, sia su di noi la tua grazia, *
perché in te speriamo.

—

5 1) P
Anr‘ 4 7 2 F h {\ \ 3 . LJ
aa TS —1 P i i A S
gal, 31— v : e
Cantale al Su-gno—rc’, un/can-o nuo-vo, del-la
o -
e e e e e e e e
(e —L—~£—¢ 5‘ # 4 1 o RV
sua 9m_1ia~ & p]aana la ler-vra Al-le lu-1a



An‘dr e f-‘l#—& h i ;’\ !“} g Ty
Sa,(. (O 532*__'1_‘ I { z
Dai con-Fi-ni de,l mondo/f IN-vo-co Si-gno-re,
= i—h Pl
_ o 3 A g e -#- l
can-le-ro in-ni al tu-o0 no-me sempre. Al-le-lyra

SALMO 60 Preghiera di un esule

Quando verra disfatto questo corpo, nostra abitazione sulla terra riceveremo un’abitazione

sulla terra riceveranno un’abitazione da Dio, una dimora eterna...

Ascolta, o Dio, il mio grido, *
sii attento alla mia preghiera.
Dai confini della terra io t’invoco; T
mentre il mio cuore viene meno, *
guidami su rupe inaccessibile.

Tu sei per me rifugio, *
torre salda davanti all’avversario.
Dimorero nella tua tenda per sempre, *
all’ombra delle tue ali trovero riparo;
perché tu, Dio, hai ascoltato i miei voti, *

mi hai dato I’eredita di chi teme il tuo nome.

Al giorni del re aggiungi altri giorni, *
per molte generazioni siano i suoi anni.
Regni per sempre sotto gli occhi di Dio; *
grazia e fedelta lo custodiscano.

Allora cantero inni al tuo nome, sempre, *
sciogliendo i miei voti giorno per giorno.

Anf,

nei cieli (2Cor 5,1)
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SALMO 27 Supplica e ringraziamento
Padre, ti ringrazio che mi hai salvato (Gv 11,41)

A te grido, Signore; *

non restare in silenzio, mio Dio,
perché, se tu non mi parli, *

0 sono come chi scende nella fossa.

Ascolta la voce della mia supplica, quando ti grido aiuto, *

quando alzo le mie mani verso il tuo santo tempio.

Non travolgermi con gli empi, *
con quelli che fanno il male.
Parlano di pace al loro prossimo, *
ma hanno la malizia nel cuore.

Ripagali secondo la loro opera *

e la malvagita delle loro azioni.
Secondo le opere delle loro mani, *
rendi loro quanto hanno meritato.

Poiché non hanno compreso 1’agire del Signore

e le opere delle sue mani, *
egli li abbatta e non li rialzi.

Sia benedetto il Signore, *

che ha dato ascolto alla voce della mia preghiera;

il Signore é la mia forza e il mio scudo, *

ho posto in lui la mia fiducia;

mi ha dato aiuto ed esulta il mio cuore, *

con il mio canto gli rendo grazie.

Il Signore ¢é la forza del suo popolo, *
rifugio di salvezza del suo consacrato

Salva il tuo popolo e la tua eredita benedici, *

guidali e sostienili per sempre.
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SALMO 47 Azione di grazia per la salvezza del popolo
Mi trasporto in spirito su di un monte alto e mi mostro la citta santa, Gerusalemme (Gv
21,10)

Grande é il Signore e degno di ogni lode *
nella citta del nostro Dio.

Il suo monte santo, altura stupenda, *

e la gioia di tutta la terra.

Il monte Sion, dimora divina, *

e la citta del grande Sovrano.
Dio nei suoi baluardi *

e apparso fortezza inespugnabile.

Ecco, i re si sono alleati, *

sono avanzati insieme.

Essi hanno visto: *

attoniti e presi dal panico, sono fuggiti.

La sgomento li ha colti, *
doglie come di partoriente,
simile al vento orientale *
che squarcia le navi di Tarsis.

Come avevamo udito, cosi abbiamo visto
nella citta del Signore degli eserciti, T



nella citta del nostro Dio; *
Dio I’ha fondata per sempre.

Ricordiamo, Dio, la tua misericordia *

dentro il tuo tempio.

Come il tuo nome, o Dio, F

cosi la tua lode si estende sino ai confini della terra; *
e piena di giustizia la tua destra.

Gioisca il monte di Sion, T

esultino le citta di Giuda *

a motivo dei tuoi giudizi.
Circondate Sion, giratele intorno, *
contate le sue torri.

Osservate 1 suoi baluardi, T

passate in rassegna le sue fortezze, *
per narrare alla generazione futura:

Questo ¢ 1l Signore, nostro Dio
In eterno, sempre: *
egli é colui che ci guida.
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CANTICO NT 10 Ef1, 3-10
Dio salvatore

Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro Gesu Cristo, *
che ci ha benedetti con ogni benedizione spirituale nei cieli, in Cristo.

In lui ci ha scelti *

prima della creazione del mondo,
per trovarci, al suo cospetto, *

santi e immacolati nell’amore.

Ci ha predestinati *

a essere suoi figli adottivi
per opera di Gesu Cristo, *

secondo il beneplacito del suo volere,
a lode e gloria della sua grazia, *

che ci ha dato nel suo Figlio diletto.

In lui abbiamo la redenzione mediante il suo sangue,
la remissione dei peccati *
secondo la ricchezza della sua grazia.
Dio I’ha abbondantemente riversata su di noi con ogni sapienza e intelligenza, *
poiché egli ci ha fatto conoscere il mistero del suo volere,

il disegno di ricapitolare in Cristo tutte le cose, *
quelle del cielo come quelle della terra.

Nella sua benevolenza lo aveva in lui prestabilito *
per realizzarlo nella pienezza dei tempi.
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LETTURA BREVE

I Col 1,9b-11 Abbiate una piena conoscenza della volonta di Dio con ogni sapienza e
intelligenza spirituale, perché possiate comportarvi in maniera degna del Signore, per
piacergli n tutto, portando frutto in ogni opera buona e crescendo nella conoscenza di Dio;
rafforzandovi con ogni energia secondo la potenza della sua gloria, per poter essere forti e
pazienti in tutto.



11 Gc4,11-12 Non sparlate gli uni degli altri, fratelli. Chi sparla del fratello o giudica il
fratello, parla contro la legge e giudica la legge. E se tu giudichi la legge, non sei piu uno che
osserva la legge, ma uno che la giudica. Ora, uno solo ¢ legislatore e giudice, Colui che puo

salvare e rovinare; ma chi sei tu che ti fai giudice del tuo prossimo?

RESPONSORIO BREVE
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CANTICO DELLA BEATA VERGINE Lc 1, 46-55
Esultanza dell'anima nel Signore

L'anima mia magnifica il Signore *
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore,

perché ha guardato I'umilta della sua serva. *
D'ora in poi tutte le generazioni
mi chiameranno beata.

Grandi cose ha fatto in me I'Onnipotente *
e Santo € il suo nome:

di generazione in generazione la sua misericordia *
si stende su quelli che lo temono.

Ha spiegato la potenza del suo braccio, *
ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;

ha rovesciato i potenti dai troni, *
ha innalzato gli umili;

ha ricolmato di beni gli affamati, *
ha rimandato i ricchi a mani vuote.

Ha soccorso Israele, suo servo, *
ricordandosi della sua misericordia,

come aveva promesso ai nostri padri, *
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
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INTERCESSIONI
PADRE NOSTRO

ORAZIONE

I Ti magnifichi, o Signore, il nostro servizio di lode; tu che per la nostra salvezza hai volto
lo sguardo all’umilta della Vergine Maria, degnati di innalzarci alla pienezza della tua
redenzione. Per il nostro Signore.

11 O Dio, eterna luce e giorno senza tramonto, guarda i tuoi figli raccolti nella lode della
sera: illumina le tenebre della notte e perdona le colpe dei tuoi figli. Per il nostro Signore.

R. Amen.

Il Signore ci benedica, ci preservi da ogni male e ci conduca alla vita eterna.
R. Amen.



